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“HAYPOST” Closed Joint-Stock Company, which was
formed in compliance with the laws of the Republic of
Armenia, being the National Postal Operator of Armenia
registered and is located at the address 22 Saryan street,
Yerevan 0002, Republic of Armenia, located at the same
address (hereinafter referred to as Executor or Company),
represented by Haik Avagyan, Chief Executive Officer, on the
one hand and Armenian Nuclear Regulatory Authority
(ANRA) (hereinafter referred to as Customer or Client)
represented by Gagik Manoyan, General Secretary, on the
other hand, signed this Contract as follows:

CHAPTER 1. SUBJECT OF CONTRACT

1.1 The Executor (Company) is obliged to render the services
under Clause 1.2 of the present Contract at the request of
the Customer (Client), and the Customer (Client) is
obliged to accept the services under the present Contract
and pay for them.

1.2 The Company is obliged to provide the Client with postal
services in compliance with the conditions and order
defined by the present contract, the legislation of the
Republic of Armenia, regulating the field of the postal
communication, the international agreements and other
legal acts of the Republic of Armenia, including the
express mail services (EMS) and telegraph services
(hereinafter referred to as Services or Postal Services).
The specifications of the postal services, incluing the EMS
services and telegraph services are defined in the
legislation of the Republic of Armenia regulating the
postal field, the international agreements of the Republic
of Armenia and other legal acts based on them.

1.3 The Company, as the National Postal Operator of the
Republic of Armenia (Designated Operator). while
providing the Services of postal communication, shall be
guided by the legislation of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity, the
international agreements and other legal acts of the
Republic of Armenia, which define certain terms and
conditions of provision of services for the given kind of
services.

CHAPTER 2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES
2.1 The Company is obliged to:

2.1.1 Provide the Services in the proper quality, according to
the conditions of this Contract;

2.1.2 Provide the Services in compliance with the conditions
envisaged for provision of postal services under the
Legislation of the Republic of Armenia, international
agreements and other legal acts of the Republic of
Armenia;

2.1.3 In case of the receipt of written complaints from the
Client concerning the provision of Services, in the
procedure defined under the present Contract, discuss
them and submit a written reply to the Client on the
measures undertaken;

2.1.4 Upon the wish of the Client, submit clarifications on the
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OGwnwjmpyniliibph dwwmmgdwl wuwydwltph L dwilbmitph
Ytpwpbipjuy.

Unyl  wuwydwlwgpn]  (wjuwnbujwo  thnonwghlG o Guagh
ownwympymbitph dwnmgdiwl vwlugbtiph thnthnfunpyniGitph
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Lwypwumwlp  Ldwlpwwybnnppul  Yondhg  Juftipuggud
dhowqquyhl wwjiw wgpbpm] [uud Lwjwumwih
Lwlipwybnnmpyul opkliunpnipjuwdp L wj hpufwljul wijpnbpn]
thnuwnuwhi Yuwugh ownuwympymbitph dwnnigiw i
wuwdwilbpnud  hnthnfunpyniGlsp juwmwplim phwpbpnud

wwwhnybtp hwiwwywnwufuwl hmhnfunpmitph Jipupbpung
hpwqtiynuip {wdwhunpphi’ unyl wwjdwliwgpm] vwhiwijwe

i iltpm].
Guwwmwplp  wnyl  wwpiwlwqpm]  wwhiwljwe  hp wyy
upupunwdnpnipyniliGtpp:

CaytpmpymGi hpuymbp mGh’

Muwhwliohy <wéwhunpnhg unyli wwpdwlwgpn] Gpw Ynqpdhg
unw(d Gwo Jdwpdiwb b wyp ypupmu]npupymbibph wunwd
Juumwpnud.

Suwliljugwo dwiwlwl] wnwlg otm unyl wwpdwiwghpp
(wpulwlyuwl owlimgdwdp, dhwinniwbih, dwiwiwljufnpuybu
Yuubglbp unyl wwjpiwlwgpn] vwhiwlgwd npny jud popnp
wwpmwynpmpniitph  uwwpnuip, bph <wdwfunpgp  sh

quwmwpnui jwd ny wguwmpwd YGhpyn] B Qumwpmd
Ownwjmpjnlliph  plgmGiwl, npulg nhiwg  Jawpdwb
wupuwynpnipnililbpp ljuud unyli uju iw Gwgpmy

(whwwmbudwd  pp wyp wwpowdnpmpymbibpp: Unygl
hlipwhbnn] (whonbofwoe  ghiypbpmd CayEpmpmGli  hp
owlingdwdp vwhiwlind b wjli dwdlbmp, nph plpwgpnud
{wéwfunpnp wwpumwynp b odbpuglby hp Ynndhg poyp wpfuo
wuwjdwliwgph wuypiwiitph fuwfunnuilbpp: Gph {wéwfunpnp
sh ybpuglnud fuwfumnuip unyl Glipwltinm] Gwiwmbunjwd’
Caypmpyuwi Ynqpihg owlngduwdp vwhiwijwo dwdljinnud,
Caytpmpynilp Jupnn b oot unyl wupdwiwghpp b upwhwlol)
Qwéwhmpnpg Jwulibiph hwnnignud.

bpuwjwlwglty unyl wwpiwlwgpm] vwhiwlguwd  hp wy
hpwynilpltpp:

{wlwfunpngp wwpunwynp k'

Unyl wwjdwlwgpn] vwhiwlfwd Jupgm] b wwjdwiiipm]
plnniit Caytpnipjwb Ynnihg twnnigyfwe Ownwympjnilititpp b
dwptip nnulig nhdwg’ Chypnip i uwhdwiwd
Ownwjmpynilltph gltphl (uuljugibphli) hwiwwwnwofuwd,
hulj thnumwhl uagh mip]bpow) SwnwynipniiGlph hudwp’
Qwjwumwih Lwipwwybmmpyul optiiunpnipjunip wwhdwud
bpwjuwunt  whnwlwl  dwpdih Ynmpihg uwhdwgwo
uwluglibph6 hwiwupumwufuwd.

Caytpmpyjul Ynnihg dwinmgynn OSwnwympymllbph npwlh
Jwd  wyp wwpdwlGiph  Jepwpbpjpup pognplitp mulblwgn
nhuyplipnud wilihwuyun wmbinkiljug ity npulig dwuhl
Caytpnpyulp’ upuwhupubm] unyl wwjdwlwgph 5.3 Yhonyg L
2.3.3 bpwltuny vwhiwigwo wupiwiibpp.

NpLk  ujuw] Yuwd ny hwjwunh  @Eufwd), higybo  Gwb
wnbwnpwjhl qunuhp hwinhuwgnn mbnkynpymi snwpuob]
(hpuwwywpwluwght  uwd  ny  hpwwwpuluyhl Eqwiwlng)

terms and conditions of the provision of Services;

2.1.5 In case of changes of the service provision tariffs under

the present Contract, including the definition (change)
of postal universal service tariffs made by an authorized
state body in the procedure defined under the
Legislation of the Republic of Armenia, ensure the
access to the information about the mentioned changes
for the Client, in compliance with the conditions
defined under the present Contract;

2.1.6 In case of changes made in the conditions of postal

service provision by means of international agreements
ratified by the Republic of Armenia, or the Legislation
or other legal acts of the Republic of Armenia, ensure
the awareness of the Client on the corresponding
changes made under the conditions defined by the
present Contract;

2.1.7 Implement other obligations defined by the present

Contract.

2.2 Company shall have the right to

2.2.1 Demand from the Client proper fultillment of the

payment and other obligations undertaken by the
present Contract;

2.22 To cancel anytime unilaterally and temporarily the

implementation of certain or all the obligations of the
present Contract by a preliminary notification without
dissolving the present Contract in case of non-
implementation or improper implementation by the
Client of the obligations of service acceptance, payment
for Services or other obligations envisaged by the
present Contract. In the cases envisaged by the present
sub clause, the Company defines by its own
notification the period, during which the Client is
obliged to eliminate the breaches made in the terms of
the Contract. In case of non-elimination of the breach in
the period defined by the Company’s notification
envisaged by this sub clause, the Company may
dissolve the present Contract and demand the Client to
compensate the damages:

2.2.3 Realize other rights as stipulated in this Contract.

2.3 The Client is obliged to

2.3.1 Accept the Services rendered by the Company and pay

against those as stipulated under the terms and
conditions of this Contract, in accordance with the
prices (tariffs) of Services defined by the Company, and
in case of universal postal services, in accordance with
the tariffs defined by the authorized state body,
assigned by the Legislation of the Republic of Armenia;

2.3.2 In case of having complaints against the quality or other
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conditions of the Services provided by the Company,
inform the Company thereof without delay,
implementing the conditions under Clause 5.3 and Sub-
Clause 2.3.3 of this Contract;

Not to disseminate any incorrect or unauthentic
(unverified) information (by public or non-public means)
concerning the Company and the quality and other
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Chytpmpjul b Chaytpmpyul Ynmihg dwnnigynig
Ownwjmpjniibph npulh bowgpupuoydwiGbph gipapbpywy.
Muwhuuwlitip hnunwghl Juwwh ownwympymbiiphg oqunnlikph
hwiwp «bnumuwjhb luugh dwupli» Lwjwumuiih
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dhowqquyhl wuwjpdwiwgphpm] vwhiwiguwo Juinllibpp, wn
pyni  wnwpwGhGbph  Ghpgpulpht b owyp wwypdwibpl
Ytpwpbipnn YuwlnGibpp.

Guuwphp  unyl wugpdwlwgpm]
wwpuwynpmpniibbpnp:

uwhiwliwd  hp

wjl

Lwiwjunpnl ppufmlp mGh”

Muwhuwlio) CGYtipmpjnilihg Ownwympymbibpp dwinmglip
duwdwlwlpli L wwwwpwd  Jupgm] unyl wupdwliwgph
wuwdwlbtphi hwiwyumwu b,

Stintijwmympynil unwbw] dwnmgud Ownwnipynililitph fud
Gwnwjmpymbbibph Swnngdwl plipwgph Jipuwpbpu.
Ldwjwunwlh Lwlpwybmmpiub opliiunpnipjudp uwhidw ifwo
Jupgn] hpwjuum whmwlwl dwpiGh  Ynqihg thnumwghb
Guwh nGpybpuwy Swnwympymbibph vwuglbiph vwhiwliw
(thnthnfudw () ud unyl wuwydwbwgpn] dwnngynn thnunw bl
Guuh wyp Swnwympymbilph vwljwglitph CGYkpnipyub Ynnihg
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COaytpnpyubp.

Lwjwumwlh  dwlpwwbmnmppub nmiihg Juibpwguo
tihowqquhl ww iw lwgpbpm| Ly Lwjwuu(ip
Lulipwybmmpyub opkiunpmpyuudp bowgp ppufujub winbpoy
thnuumwjh( ljuugh ownwjynmpnililtph dwnmgdwl
wwjdwibbpnud  hnthnfunpyniliitp - Jwwmwpdbpn  ghypbpnod’
Juwwwpjwd  thnhnfunipymGiph  htn hwdwdw)i  phibm
hhdpm| ol unyl wuwpiwlwghpp Gwhooybo  umwpbng
Ybpewhwpupy b wyy dwuhl Gwhowwbo S-opjuw dwdljinnud
gpuwinp mbnblwg by CaYkpnp jubp.

bpwlwlwglty unyl  wwypiwliwgpm]  vwhiwifuwo
hpwniliplitpp:
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GwnuijnipjmbGtph
qhlip, OwnwjmpniGitph

hwdnuni-plnminuip,

dwliwgph dwummgdwl  glhpp

(uwljugibtpp) L yGwpdwl Jupgp
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Unyli  wwjpdwbwgpn]  Gwhowmbojwe inunwghG o Gwuagh
ownwympmbibph, wyn  pyod  Upwgplipwg  thumwghl
ownwympmlititph  (EMS) L hbnwgpujhli  dwnwympymGitph
dwwmnmgiwl  qlbpp  (vwlwgqlbpp)  vwhdwind L (o)
thnthnjugnud GG CGYGpmpynil Ynndhg, hulp thnuwmwhl Juugh
mbhtpuwy ownwjmpnbttph Gwmnnmgiwl uwljuglibpp
uwhiwlynd L (Guwd)  thmphnfudnud BG <wjwuomwbh
Qwlipwybumpyuli opkliunpmpjudp  vwhiwifwo  hpufuum
whmwlwl  dwpdGh  Yagihg: Unyl  Yhomd  GpQwo glibpp
(uwlwuglitpp) <wdwhunpphli  npudwgpmd GG CGYkpmpjwi
hlmbpibwwihi  YJuwyph  (www.haypostam  hwughm])  Jud
Caytpmpjul  thnunwghl  pwdwiinbpltph  dhengm: S-Gkph
(uwljugltiph) hinwguw thnthnfumpniiibph nphypnud Lwdwfunpyp
wmbnijugynud £ owyn dwupl unygl wuydwbugpm] vwhiwifwo
lupgm|:

Unyl wwjydwlwgph wnwybpugnyl ghlip vwhiwlynd t 100 000
(it hwpynip hwqup) << gpud’ Gepunjuw UUL-G: Unyl jhono
izJwo gnubdwpp GEpwnnud £ CGGGpmpjwl Ynnihg hpuljubwgynn
pomp dwfuukpp: Ungl Yhon]  (wjownbojwe gnuiwph
2nowlwlitipnud Lwiwunpnl hpwinilip nilip wnuwlig

conditions of the Services rendered by the Company;

2.3.4 To fulfill the rules envisaged for the users of postal

services by RA Law “On Postal Communication™ and
by the international agreements of the Republic of
Armenia, including the rules concerning the items’
insert and other conditions;

2.3.5 Implement other obligations undertaken by the present

Contract.

2.4 The Client shall have the right to

24.1
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Demand from the Company to render the Services in a
timely and proper manner, in accordance with the
conditions under this Contract;

Receive information on the Services provided or the
progress of the Services provided;

In case of not agreeing with the definition (change) of
the universal postal service tariffs made an the
authorized state body, in the procedure under the
Legislation of the RA, or change of tariffs of other
postal services provided under this Contract, made by
the Company, dissolve this Contract, making a final
settlement prior to that and informing the Company
within 5 days in advance;

In case of not agreeing with the changes in the
conditions of the postal service provision according to
international agreements ratified by the Republic of
Armenia or the Legislation or other legal acts of the
Republic of Armenia, dissolve this contract on the basis
of not agreeing, making final settlement prior to that
and informing the Company within 5 days in advance;

Realize other rights as stipulated in this Contract.

CHAPTER 3. DELIVERY AND ACCEPTANCE OF THE

SERVICES,

SERVICE PRICES (TARIFFS) AND

PAYMENT PROCEDURE

3.1 The prices (tariffs) of the postal services envisaged by this
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Contract, including the express mail services (EMS) and
telegraph services, shall be defined and (or) changed by
the Company, and the universal postal service provision
tariffs shall be defined and (or) changed by an authorized
state body assigned by the Legislation of the Republic of
Armenia. The prices (tariffs) under this sub clause shall
be provided to the Client by means of the Company’s
website (address: www.haypost.am) or the Company’s
post offices. In case of further changes of the prices
(tariffs) the Client shall be informed about it in
compliance with the procedure under this Contract.

The maximum price of this Contract is determined
100 000 AMD, VAT included. The present amount
includes all the costs undertaken by the Company. The
Client has the right to use all the Services provided by the
Company under the present Contract with no restrictions,
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uwhdwlwthwlnuiGbph oquty plykpnipjub Ynnihg dwnmgynn’
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wjuw) wnwpwihi pgmbyt £ CGYEpnpjwi Ynndhg:

Unyyl wpwyiwlwgph gnponnmpjul plipugpnud  thnumwjhl fwugh
Ownwmp)nilltphg oguyhipm iuunwlyny {wdwfunpnp
guljwgwd dwdiwlwl hpwynilp mGh nhdb] L CGGkpmpynilhg
unwliwg Gwdwluwihzlip Wjwd opupllp’ Guwjowgbu JGwpbm]
npulig nhiwg: :
COnunwghli  Gwdiwlwihptp  LYwd o opwpltp, dbep  phphmt
iqumnwlm| <wwpunpyp hwyn b Ghphwjuglnd CGYEpmpjwlp,
nph dlp Yoywd b ounyl wwjiwlwgphG npuybu Lwbpwo 1
CaYytpnpnilp pujupupnud  {wdwhunpnp hwpnp b ghpehlhu
wpwidwnpmd £ owwudhpfwe Gudwljubhybpp,  thnumwhl
Jowpiwl wy Ghpipp Wwd opupltpp, bph Gwnwjnipniliibphg
ogquitipmt Gupunwlm] <wédwhinpph juunwpuwd Julfuwéwpp
pwupupnd B ooyuodbpl hpuljubwg b hudwp: Unygl o]
iwhiumbuwd hwynp Lwdwjunpgh §nndhg Gupnn b Ghpljugug]by
thwumwpnpwjhl nubwlym] thnunwihl wnwpdw fuwd wedbnb
hwidlbpe  dhongmy, Ywd Ellpmpnbwghl Gnubulm]  ungl
wuwjjdwliwgpnd  Gpqwo  <wdwlunpph  Ehlmpntwihl ginunh
hwugkhg CGYEpmpul Lympnbwihl thnunh hwegbhlG hwjop
upw iwnnmjwd yundbl nupupline thengny:

UnyG wwiwliwgpny (iwfuwnbujwd ppnp wnbiuwljh
Ownwmpynillbphg oguybint Gujuwnwynyg jnipupwliymp wiufw
hwiwp {wéwhnpnl Caybpnipjul’ unyl wwydwbwgpny Gzqwo
pwllpughl  hwpypl  thnjuwlgnd b juluw]dwp, nph o swthp
npnpynud £ Qwéwhunpnh Ynndhgt  umfjw) wdmjw  plipwugpnud
wuwwyppynny  OSwnwjmpmlibph  jwifuownbunm  wpdbphl
hwdwuumwuhuw : GQuilijuun|dwph unjum] b ntiwpnud
Chypmpynilip dwiwlwljunpuwbu ljuutig inud L
Ownwjnpymbibph  Gwwmgnuip®  Ghilk <wdwpunpgh  Ynndhg
YuluwySwph thnfuwlignui CaYkpmputn:

Unyyl wwjdwliwgph 2powliwljlitipnud Lwéwfunpnp
wnwewplynipjudp Caykpnipymp Ywpnn b hwdwdwjimpynil mwg
Ownuynmpnillph  dwwnmgnuiG  ppulubwglhp Qubfuw]dwph
unpunwo (hbn ghypnud, bph Qwdwhunpnh Ynnihg Jéwpdwl
dwiljtimp Jpwptpjup Gepujugfud gpufnp wrwewplmpymi
plingniiyty £ CGYLpmpywG Ynndhg: UnyG Ghon] vwhdwquo
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© Chytpnpynilip Yupnn b uuokg b Swnwgnmpymbibiph Gwnngnuip
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L wwhwlighy Jwdwfunpnhg Jdwnh| dwmmgud
GunwynpniGibph ghiwg, hyybu Gwl dwwjunphh Gundudp
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hwdwywmwujuw i thwumwpnpbiph hhdw Jpuw:

Lhpljwjwgwo  hwpquplughl  thwonwpmnpp klipuljuw L

in the frames of the amount envisaged by this Clause.
Depending on the quantities of one-time deliveries (in
case of sizeable items), the Company has the right to
propose the Client to use the services of the Company’s
specialized post offices. meant to accept sizeable post.

The payment for postal services determined by this
Contract is certified if there is a relevant stamp on the
postal item and the given item has been accepted by a post
office.

3.4 For the effective period of this Contract, in order to receive
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postal services, the Client shall have the right to apply for
and receive stamps and/or envelopes from the Company
anytime by paying for them in advance.

In order to purchase postage stamps and/or envelopes,
The Client submits an application to the Company, the
sample of which is attached to this Contract, in the
Annex 1. The Company approves the Client’s application
and provides the Client with the required stamps, other
postage marks and/or envelopes, if the prepayment made
by the Client in order to use the Services suffices for the
implementation of the application. The application
envisaged by this Clause can be submitted by the Client in
paper, by means of postal or hand delivery, or via e-mail,
by sending the scanned version of the application from
the Client’s e-mail mentioned in this Contract to the
Company’s e-mail.

3.6 For all the Services envisaged by the present Contract the

Client shall transfer a prepayment for each month to the
Company’s bank account mentioned in this Contract. The
prepayment amount is defined by the Client, according to
the expected value of the Services ordered for the given
month, If the whole prepayment is spent, the Company
temporarily cancels the provision of Services, till the
Client transfers the prepayment to the Company.

3.7 Within the framework of this Contract, the Company can

3.8

3.9

agree to carry out the provision of Services at the Client’s
proposal while the prepayment is spent, if the written
proposal concerning the payment deadline submitted by
the Client has been accepted by the Company. In the case
envisaged by this Clause, after the expiration of the
payment deadline the Company can cancel the provision
of Services and demand the Client to pay for the Services
provided. as well as subject the Client to penalty at the
rate envisaged by this Contract.

The Company compiles and submits to the Client before
the tenth business day of the following month a
corresponding settlement document about the provision
of Services (invoice) envisaged by the Legislation of the
Republic of Armenia and a report concerning the
services provided during the month under report for the
Services provided during each month. The report
includes a separate row containing information about the
amount reduced from the prepayment provided by the
Client. The report concerning the provided Services is
being compiled during the month under report, on the
basis of the corresponding documents about the delivery
and acceptance of items, signed between the Company
and the Client.

The submitted settlement document is subject to be
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Elupnliwghb i Gl hwuplught thwuwmwpninp
(hwplyuyhG  hwpp]) nmpu  gpbme gwpnud gnpoplipwgGtiph
hpuljuiwgynul Lli Lwjwuumwiip Lwlipwwybnmpjul

opkliunpnipjudip uwhdiwlijwoe Gupgny:

thnumwhl - uwh, wyn
pynui® Upwgplpwg thnunwghl swewmpypulb (EMS) dhongny
wnwpynn  thnumwghl wnwpwbplbph hwidGnd-plnniinodG
hpwlwiwgynd L Cagtpnpjuli hwdiwwywnwupwb thnunwghl
pwdwldnubpltipnud, npnlg guiyp hpwwwpuwlywo b CaYkpmpu
hlwmbtipibmw)hl Jujpmd b jwpnn b wopudwngmlb) <wdwfunpmhl
Ytpghlpu Ynnihg Gdwi wpwhwie Ghplju gy nhupnuoi:

hwGd Gdwh-pnniGiwli  wpynilpnd Unndbpp
umnpugpnud - G CGAGLGpopywl Ynndhg  uwwhdwlijwo  &dup
thwuwnwpninp, nph dkY ophGwlp npymd £ Lwdwhinpnhl:

3.12 Unyl wupiwlwgpn)] <wdwhinpyp wupmuwdnpnd b hp Ynndhg

un) ww jiwwgph nowliwlyitipnud alinp plipwo
irudwlwlhzbpl nu thnunwghG Jéwpdw G wy) Ghptipl ogumwgnpoty
puwgwnwybu  thnunwghl Jwwh  Swnwynipymiltphg  oquubipnt
liupuinwlym]:

Qnifu 4. Unnitph Wwnwuhuowiwoympynbp

4.1

4.2

4.3

Muwjdwlwgpughl wupomwynpmpymbibph sjwmwpdwl juwd ng
wuwnpwd Juunwpiwli hwdwp Gnndbpp ypumwofuw ooy np jmG
i Ypnud Qwjwumwbh  Qwlpwwybmmpyuti  opklipitpm] L
Lwjywumnwlp <wlpwutinnmpjul dhewqquphl wujiwiwgptpng
uwhdwiwd Gnpdbphl hwiwwwmwufpwl: Cayapngpmbnp, nputu
Lwjwunwlh  Lwlipwybonmpyul  thnunwghl Quwh  wqqughl
owkpwwnp, thnuuwjhl ownwjmpjmbltiph dunnnigiwl
wnlnipjudp  wuwnwuuwlwnynipniti £ ypnud pugunwubu
Luwjwumwlp  Lwlpwwybwmnippubi  optliplitpm] U dhewqquhl
wuwpiwlwgpbpm] vwhiwijws Jupgm] b wupdwbibpn]: Unyl
wjuw jiwlwgpm] iwhnunbuwo upupuwnpmipynililitiph
suuwpiwl ud ny wpuwmpwd Juunwpiwl phypbpnud Ghpunyng
wmnydhph L wmquibipltph swhbpp 360 Juwpnn wwlwu  (hiibg
whnmwlwi qlnuilbph gnpoplipwgp Jupguignpnn  <wjwumwh
Lwlipwybmnpjul optiiunpuipjunip uwhdwlgwd wnmdwlpltph
swithtiphg:

Caytpmpyniip  wuwuowupwliwnympymG  sh Ypnud,  Lph
hwugbwwhpngp  thnumwjhl  wnwpwbhbtpp e wpwpylb)p ng
umnyg  WHwd  ny  jhwpdbp wnwpdwl  hwuogbh,  hwuogbh
thnthnfumpjw(, hgwybu Gl hwugbwmhpng puguljuymppub fud
Caytpmpniihg wijwj wy wundwnm]: Gnunwjhli wnwpwlin
Yhwugbpn ud Yopumh gliyptipnud, <wédwhuinpnh hpun|nilipltiph
hpwljuiwgnuip Juuwpynui k thnuwnwjhG ljuwh
ownuympynbibpp Jupguynpny <wjwunwih Qwlpwubongpui
optiiunpnipjudp, <wjwumwlh Qwlpwybbmmppul Ghewqquyhl
wwjdwlwgptipny L wyp ppujulul  wlimbpm]  swhdw oo
Ywpgny:

Unyl wuwjpiwluwgpm] wwpownpnipynlilbpli  wdpnnpempjuidp
uwd Jwulwlhnpbl sfuwumwpbne ghwypnd Unpibpl wquumnmud GG
wwnwufuwwmympjnilhg, tpt nu tntkp £ wihwnpwhwplith mdh

3.10

3.12

approved by the Client within 3 (three) business days
after having received it. In case of revealing
discrepancies in the settlement document, the Client
shall inform the Company about it in written within 3
(three) business days. The Parties undertake to discuss
the mentioned discrepancies within 3 (three) business
days after having received the corresponding written
notification of the Client.

In case of coming to agreement concerning the
correction of discrepancies, the Client approves the
settlement document and sends one of its copies to the
Company not later than on the 3™ (third) business day
after coming to agreement.

In case of issuing the settlement document (invoice) in
electronic version, the processes are carried out in
compliance with the procedure envisaged by the
Legislation of the Republic of Armenia.

The acceptance and delivery of postal items delivered by
means of postal communication, including express mail
service (EMS), within the framework of this contract,
are carried out at the Company’s relevant post offices,
the list of which is presented on the Company’s website
and can be provided to the Client at the latter’s request.

As a result of the delivery and acceptance of items, the
Parties sign a document detined by the Company, a copy
of which shall be issued to the Client.

Under this Contract the Client shall be obliged to use
stamps and other marks of postal payment purchased
within the framework of this Contract solely for postal
services.

CHAPTER 4. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

4.1 The Parties shall be held liable for non-fulfillment or

improper fulfillment of their contractual obligations in
compliance with the Laws of the Republic of Armenia and
norms defined in the international agreements of the
Republic of Armenia. As national postal operator of the
Republic of Armenia, the Company is held liable for
provision of postal services solely in compliance with the
procedure and conditions determined by the Laws and
international agreements of the Republic of Armenia. The
fines and penalties applied in case of the non-fulfillment
or improper fulfillment of the obligations under this
Contract cannot be less than the penalties defined by the
legislation of the Republic of Armenia. regulating the
process of state procurements.

4,2 The Company is not held liable if the postal items have not

been delivered to the addressees for the reason of unclear
and/or incomplete delivery address, if the address has
been changed, as well as the addressee’s absence or any
other reason not depending on the Company. In cases of
damage or loss of the postal item, the Client’s rights are
fulfilled in the procedure under the RA Legislation
regulating postal services, international agreements and
other legal acts of the RA.

4.3 The Parties shall be released from any liability for non-

fulfillment or partial fulfillment of their obligations under
this Contract, if it has been caused due to a force majeure
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4.5

4.6

4.7
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hptilg wwpiwbwgpughG wwpougnpmpmbibpp wdpnpenipjudp
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Wa  glygpmyd,  bpp «QGooilipp dwupy Qwjwunwih
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Zugwumnwh Lwlpwwybnmpjub opkbunpuipjul hudwdéw)i hhdp
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Caytpmpymbp wwpumwynp b <wjwunwip dwlpwybonpul
opkiliunpnipjuiip uwhiwlijwd © Qupgny thnfuhwinnighiy
Quwdwjunpgh Ypwo YGwulbpl wjl ouwnjum], npp sh owolpfnd
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dnunuwghl Yuwh, wy pynui’ Upwgplpug thnumwghli Yuwh
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nuquplpny  wrwpwlplbph  wigdwl  dnmwygnp  dwdlbnitipp
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qnponn huljhy dwiynbbph) fuwundw i hwdwp:

Caykpmpynitip wwnwupnwlwumympnl sh Ypoud Qwjwunwih
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event, appeared after the conclusion of the present
Contract and impossible to be prevented or envisaged by
the Parties.

4.4 In case improper provision of services assumed by this

Contract, that is; postal item’s loss, damage, or, in case of
domestic services, violation of the control deadlines of
delivery, the Company shall be held responsible in the
order determined by the Article 19 of RA Law “On Postal
Communication”, and in case of international postal
services, in the order determined by the international
agreements of the RA.

In case the Client breaks the time period envisaged by the
Parties’ consent under Clause 3.7 of this Contract, the
Company may charge the Client a penalty for each
delayed day. equal to 0.05 % of the amount to be paid. but
failed to have been done so.

The payment of the penalties and /or/ fine does not
release the Parties from the entire fulfillment of their
Contract obligations.

4.5 If the supervision and/or control of the RA Legislation

implementation or complaint investigation, made in
accordance with the procedure under the RA Law “On
Procurement”, reveal that the Company submitted false
documents (information and data) in the process of
procurement, before signing the present Contract, in the
consequence of which  the decision on recognition
(selection) of the Company as a winner does not
correspond to the Legislation of the Republic of Armenia,
in this case the Client has the right to dissolve the
Contract unilaterally afler identification of the above-
mentioned grounds if the disclosure of the fixed violations
before signing the present Contract would serve as basis
for not signing this Contract in accordance with the RA
Legislation on procurements. In addition, the Client does
not bare the risk of damage or benefits loss, arising
towards the Company as a result of the unilateral
dissolution of the Contract under this Clause, and the
Company is obliged to reimburse the damages incurred by
the Client in the procedure under the Legislation of the
Republic of Armenia, in the size which is not covered by
the size received by the Client through the implementation
of the present Contract before dissolution.

4.6 The approximate delivery deadlines of the items sent to

abroad by means of postal communication, including
express mail services (EMS). are presented on the
Company’s website or provided to the Client by means of
the corresponding post office of the Company. The
Company is held no liability for the delivery deadlines of
items under this Clause, unless the delivery deadlines of
items are violated in the territory of the Republic of
Armenia. The Company is not held liable for the violation
of the delivery deadlines of items by the designated
(national) operators of postal communication of other
countries, including the countries of transit or destination
(it means. violation of deadlines valid in the mentioned
countries).

4.7 The Company is held no liability for prohibition of the

postal item’s trajectory by the Customs of the Republic of
Armenia or other countries, including: prohibition of the
items® access to the territory of certain country;
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confiscation or expropriation of item; destruction of item.

4.8 If the item’s trajectory is prohibited by the Customs of the

Republic of Armenia, the Company levies the tariff
envisaged for domestic postal service and calculated for
the item of certain weight from the Client and returns the
rest of the amount paid for the service to the Client. If the
item’s trajectory is prohibited by the Customs of other
countries, the amount paid for the Service is not being
returned to the Client.

CHAPTER 5. CONFIDENTIALITY

5.1 Within the period of provision of Services under this

Contract, the Company is obliged to ensure the Client's
right to confidentiality of using postal services, in
accordance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

5.2 The Company is obliged not to communicate to a third

party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Client, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Company is obliged to do so in a procedure
under Law.

5.3 The Client is obliged not to publish any such unclear and

false information about the provision of Services under
the present Contract, which may damage the Company’s
reputation and bring to formation of wrong opinion among
consumers concerning the services provided by the
Company. The Client is obliged not to communicate to a
third party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Company, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Client is obliged to do so in a procedure under
Law.

CHAPTER 6. ITEM PROVISION TO ADDRESSEE
(RECEIVER)
6.1 The registered or insured items of mail correspondence, as

well as telegraphs and other registered postal items whose
weight does not exceed two kilograms (within the
framework of the present Chapter hereinafier: registered
items) are being delivered by means of the Company’s
postmen on the day when they are introduced in the post
office attending the receiver’s address during the working
hours, per the addresses indicated on the items.

6.2 In the absence of the addressee during the first visit the

postman takes the item back to the post office, in order to
deliver it on the next day.

6.3 In the absence of the addressee on the next day, too, the

postman leaves a notification to the addressee, informing
about the necessity to visit the post office and to pick the
undelivered registered postal item.

6.4 The postman puts the notification envisaged by the Clause

6.3 of the present Chapter in the postal subscription box of
corresponding address or in the corresponding shelf of the
postal subscription cabinet. If there is neither a postal
subscription box nor a postal subscription cabinet, the
postman gives the notification to some adult inhabiting in
the same address, and if it is impossible, attaches the
notification on the entry door.



6.5 bpujwpwlwlwi wid jud wihwn dinGuwpluntp hwinghuwgnn 6.5 In order to ensure the delivery of registered items

6.6

6.7

6.8

6.9
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Unyl qup 6.3 Jbhond  Gwd  shwGdlfwd  thnumwghl
wnwpwlhbbpp Jipunuadnud Gl thnunwghl pudwidmbp, npubin
Gpywo wnwpwlhibpp wwhynd GG 30 (kpkum) op: Unyl Yhnnuod
ipqwo  bphumbopjuw  dwiljinh  plipwgpnud  hwugbwwnbpp
(hwugbwwmppng  Ghplwjwgnighsp)  Yupnn £ Ghplugwlug
thnunw bl pwdwiindp b vnwlw] thnunwihi wnwpwihG:
GpliunGopju dwiljbup pulwnig htinn ghwidOfwo hnunwhb
wnwpwlhl CAYEpmpnilp unyl  wwjiwlwgpm| vwhiwifwo
Jwpgm] Yhpugupdlimd bt <wdwpunpphl® GEm]  shwbdGdw
wwwmdwnn, npp pugynud £ CN 15 dlwpnph Jpue:

Unyli gpfuny Gujuwmbufwe wnwpwihibph wwhiwb tptuniopjw
dunifjlinp Lwdwhnpgh gpuynp wwhwbem| Ywpnn £ YpGumyty b
uwhdw(yby LaYEpnmpjwi Ynniihg wnwgwnlnn wy) duniljam:

Unyl wpuwydwwgph ppewluliipnud thnumwghG owlpnglbph b 2
(tpynt) Yhngpudp ghpuquignn wy) wrwpwhGtph, byt Gub
guwhuwle pninp wmbiuwlh wnwpuwbhitiph hwd Gnuil
hpwlwiwgynd bt hnunwihl pudwinplphg: Uhlsk 2 (hpym)
Yhmgpwd popnp wewpwGhGhpl CaEpmpjwl Ynnihg wnwpynud kG
hwugbwlwl wrwpiwli Qupgnd, L wnwpwihltph hwidinuiG
hpwlwlwgynui b umwgnnh plwlmppul, gopomlinpub fud
quligtim Juypnud’ pum wnwpwng Jpu Gpdwo hwoeglih:

6.10 dwuwpul  (sgpulgynn)  Guwdwlugpulul  prpwlgnipynilip
(wyunthbn® <wuwpuwly Gudwly), wyng pynui wnwlg opwpuynpiw
wnwpyny  hwuwpwl  dbwlhbpuydwdp  wy) wnwpwlhlbpp

6.11 Gpuwligynn

(hwuwpwl pwghliltp, owlngnuilitp, CNO7 himdwlimgnuilitip L
wjl) vnwgnnh hwughf vywuowplnn  thnunwghl pudwGimbp
dnunpwgptiine  opp  CGykpmpjwl  thnumwwmwnph  Ghgngm]|
wpluwmwlpwjhl  dwibkph  plpwgpmd  wnwpdmd  GE puwn
wnwpwhlbph Jpw Guwe hwugbltph: <wuwpul Gudwlilph
hwdinuiG hpwlwlwgynud L gpulp thnumughl pudwlinpmughb

wplnmud - quwd Gimunwghl pwdwlnppughl wwhwpuih
hwiwywmwufuwl  jughymd  mbqunpbne dhongm:  ®nuwmwjhl
pwdwlnppuyhl  wpynh  Juwd  hnunwghl pwdwnpmughG

wwhwpwih puwgwljuwmpjui ghypnd  hwowpulp  GodwlGhpp
hwGdGymd L wfjup hwugtinud plwlpynn swhwhwu widwlghg
npbt  dbyhl,  puly  ppwdupwlwlui  widh  jud  wihwn
dtnGwpluwhpne nhiypnud (Gwl wnwpwihibpp hwidGgnd GG
uny (i wwydwlwgphp 6.5 jhwmny vwhiwlgwo hpwfwun widwlighg
npLt dhhi:

thnuwnwjhli wnwpuwlihlibpp hwugbwwmhpnep
(unwgnnhb) hwidGynut b widp hwuwnwnng hwonwpnph hhdwd
pw: enunwumwpli unmgmd L hwugbwwppng (unwgnnh) wiép
hwumwwnng hwounwpnpp b gpulgynn wnwpwGhl hwdGod L
puwgwnuytiu wnwpwling Ypw lipJwo unwgnnhl:
bpuwjwpwlwuwi widh Jud wihwwn dknlwpljumhpng phiypnud,
iph wnwpwlm ypw GpJwd b wnwpwlhl vnwgnn hpwdwunm
whdh  wlnbp, wwyw gpubgynn thnuwmwjhl  wnwpwGhph
hwGdlnuiG  ppwlwbwglbijpu, Ghish  wnwpwln  hwidGnuip,
thnunwumwpl  vnmgmd £ ounyl wuydwbugph 6.5 Ylnm]

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

addressed to clients which are legal entities or private
entrepreneurs, the Client shall mention when addressing
the item the name of the representative of the legal entity
or private entrepreneur who is entitled to receive the
postal item addressed to the legal entity or private
entrepreneur. If the Client does not mention the name of
the person entitled to receive the postal item, as stipulated
by this Clause, the postman provides the items to the
manager of the legal entity, to the person authorized by
the manager or the employee designated by the manager’s
order, in case of legal entity, and to the private
entrepreneur, to the person authorized by the private
entrepreneur or the employee designated by the latter’s
order, in case of private entrepreneur.

The undelivered postal items, envisaged by the Clause
6.3 of this Chapter, are returned to the post office, where
the mentioned items are kept within 30 (thirty) days.
Within the term of thirty days mentioned in this Clause,
the addressee (the representative of addressee) can visit
the post office and pick the postal item.

After the expiration of the period of thirty days, the
Company returns the undelivered postal item to the
Client according to the procedure under this Contract,
mentioning the corresponding reason of non-delivery on
CN 15 blank.

The period of thirty days, envisaged for the items’

custody by this Chapter, can be reduced according to the
written request of the Client and replaced by another
period, proposed by the Company.
The provision of postal parcels and other items exceeding
2 (two) kilograms, as well as all kinds of items on
demand, is carried out within the framework of this
Contract from the post offices. All the items weighting
up to 2 (two) kilograms is sent by the Company
according to the order of addressed delivery, and the
provision of items is carried out in the residence,
business address or legal address of the receiver, as per
the address indicated upon the item.

The ordinary (unregistered) mail correspondence
(hereinafter: Ordinary letter), including other items
registered in  ordinary way (ordinary postcards,
notifications, CNO7 advices of receipt etc.) are being
delivered to the addresses indicated upon the items by
means of the Company’s postman on the same day of
receipt by the post office attending the receiver’s
address. during the working hours. The ordinary letters
provided within the framework of this Contract by
placing them in the postal subscription box or
corresponding cell of the postal subscription cabinet. If
there is neither a postal subscription box nor a postal
subscription cabinet, the ordinary letters are being
provided to some adult inhabiting in the same address,
and in case of legal entity or private entrepreneur, similar
items are being provided to any entitled person
envisaged under the Clause 6.5 of this Contract.

The registered postal items are provided to the addressce
(receiver) on the basis of the identification document.
The postman checks out the identification document of
the addressee (receiver) and provides the registered item
exclusively to the receiver indicated upon the item. In
case of legal entity or private entrepreneur, if no name of
entitled receiver is indicated upon the item, the postman
shall verify the identity document of the person entitled
to receive the registered postal item under the Clause 6.3
of this Contract, before carrying out the provision of the



uwhiwlijuwd wnuwpwihl vwblwme hpunjuunipnil nlitignn widh
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Luwjwumnwlbh Qwlpwuimmpiuli thewqquhl wywpwiuwgpbpm] b
gpuiig hpdwl Jpuw hwiwwywmnwofowl whommpymbiaph Ynndhg
uwhdwlifwo thnumwhG GulnlGibpn:

6.13 Unwpwd, wwlw)l «Ny CGyGpmpjul dbnpnd  shwld Gfwos
thowqquijhli wnwpwlhltpp Jhpumuwpdynud GG {wdwjunpghG
ybpohlihu  Ynndhg  Jbpwnupddwli  hwdwp wwhdwGuo
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6.14 Unyl wuwjdwlwgph hdwunm] «y  ClhYkpmpjulG  dbnpny
shwldlfwo» L hwdwpynd  hlinbjwy  wjli  phwpbpp,  bpp
Chaytpmpymlp Juwmwnpb) £ ounyl wuydwiwgpn] vwhiwijwo hp
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b) Caypmpyniihg wiljwfu wyp upum@unm|:

6.15 Unyl wwypdwlwgph hdwuwmn] hwughl hwdwpynd b unnyg, bph
wnwpwlm yYpw  pugue hwughnd - wnljw GG htwobgug
swithwlihyGlipp Ghpljuwpugywd hbppuljpuing junip’

w) wihnb wqqubnd,

p) thnnng, wnm, pLlph hwdwp, plwlwpwih hwdiwp,

q) pliwluwuyph wijwlnul Adwpg, punup, g/,
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6.17 Gnunmuwghl Juyh swrwympymbibph dwnmgdwl wwypdwGibpp
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Lwjwunwlip {wlpwwybmmpjul dhowqquhl wwidiwiwgpbipng b
thnunwhli Juuh gnponliinipynuip Jupgquynpnn  <wjwumwlih
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{wdwfunpnhl ownwmpmlilitph twmmgiw it wnlisynn

guilijwgwd hwpgh Jhpupbpug:

item.
6.12 All the items dispatched by the Client in the frames of
this Contract, but “undelivered not by the Company’s
fault”, are returned to the Client, except in certain cases
envisaged by the international postal service conditions,
which are regulated by the international agreements of
the Republic of Armenia and consecutive postal rules,
envisaged by corresponding countries.

6.13 The international items, dispatched but “undelivered not
by the Company’s fault”, are returned to the Client, if
the latter pays the fee envisaged for the service of
return. In case of domestic deliveries the items are
being returned for free.

6.14  The following cases are stipulated as “undelivered not

by the Company’s fault™ by the present Contract, when

the Company carries out the obligations assumed by
the Contract. but the item is not received by the
addressee:

a) the address is incorrect;

b) the address is changed;

c) the addressee is absent;

d) the addressee does not inhabit or is not at the address

indicated on the item;

¢) the addressee refuses to receive the item;

) in case of registered items: it is impossible to find out the
addressee’s identity (no identification document is
presented):

g) other reason not depending on the Company.

6.15 An address is considered correct within the framework of
this Contract, if the address filled upon the item contains
the following criteria in the given sequence:

a) name surname,

b) street, house, building number, apartment number,

¢) name of location (region, city, village),

d) postal index.

In case of the item’s delivery out of the Republic of Armenia,

the field of the country name must be filled in, too, as well as

the requisites and blanks envisaged for the registration of the
item delivered to abroad.

6.16 The peculiarities of the international postal items’
acceptance, registration, delivery and provision, as well
as return processes are defined by the international
agreements of the Republic of Armenia (statements of
the Universal Postal Union).

6.17 The conditions of the postal service provision (including
the conditions mentioned in this Contract) are defined by
the international agreements of the Republic of Armenia
and corresponding legal acts of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity. The
Company is obliged to provide complete and accessible
information about any issue related to the provision of
services to the Client, at the latter’s request.
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8.6

8.7

CHAPTER 7. SETTLEMENT OF DISPUTES

7.1 All the disputes and discrepancies arisen out in relation to

T2

this Contract shall be settled through negotiations.

If the Parties fail to reach an agreement by means of
negotiations, the disputes shall be solved by Court, in
compliance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

CHAPTER 8. CONCLUSIVE TERMS

8.1 This Contract comes into force and becomes obligatory for

the Parties from the moment of signing and remains valid
till 25.12.2020.

8.2 The deadline of this Contract can be prolonged before the

8.3

8.4

8.5

8.6

=)

expiration of this deadline, if one of the Parties makes a
suggestion provided that the Client still has the demand to
use postal services.

This Contract cannot be partially or fully terminated by
mutual agreement between the Parties except according to
the order determined by the Legislation of the Republic of
Armenia.

In case of changes in postal service prices (tariffs) and
Postal service provision conditions under this Contract,
the Company provides the Client with the information on
changes via its post offices as well as from the Company’s
website: www.haypost.am.

Other amendments or supplements of this Contract, not
related to the postal service provision conditions, terms
and prices (tariffs), are being carried out according to the
mutual consent of the Parties, by signing supplementary
agreements envisaged by the Legislation of the Republic
of Armenia.

Besides the cases of Contract termination envisaged by
this Contract, the Contract can be terminated also anytime
by the initiative of each Party, provided that the other
Party is informed about it in written one month before.

8.7 In case of adoption of other conditions of service provision

8.8

8.9

by corresponding normative legal acts and/or international
agreements of the Republic of Armenia within the period
of action of the present Contract, differing from the
service provision conditions envisaged by the present
Contract, the Parties agree to follow the service provision
conditions adopted by the corresponding normative legal
acts or international agreements.

This Contract is drawn out in two equally binding copies in

the Armenian and English languages. The Company
keeps 1 (one) copies of the Contract and 1 (one) copy is
given to the Client. In case of misunderstandings or
contradictions between the Armenian and English
versions the Armenian version shall prevail.

All the written notices made under this Contract are
acceptable by the Parties, if they have been made via the
legal addresses provided by Chapter 9 of this Contract or
by the e-mail addresses as follows:



CaypopniG * namakanish@haypost.am
{wéwfunpy  s.shirinyan@anra.am

8.10 Unyl wuydwbwqgph 9-pm grlumd G2gwo JubpuoguyiwGibpnud L
ung)l wwjdwbwgph Ylpdwl huniwp {wdwhunpgh Ghpljwjwgpud
nhinuind L npul Yhg thwuwnwpnpbipnd  thnginfunipyniGitp
Qunwpylipne gligplipnud Ynnpdbpp owlngnd GG Ghijwlg wyn
dwuhl hwdwwwmwufuw thnthnfunipymbp Juwmwmplbpg hbnn
tnopjur  dwdtinnud i wlhwuwn, bph  hnthnfunpymdp
Ytipwpbpnud E puililjuuyht JutpwwuydwiGhphi ls
tiijnpnbwghG thnunh hwugbhG:

Q-qnifu 9. Gnndtiph hpuwyjwpwlwlwi hwugblbpp, pwlywhG
Juipwwwjiwibpp L unnpugpnipyniGGbpp

CahypnpymG’ / Company:

«wjthnuuy G/

“Haypost™ CISC

p.Gpluwl, Uwpjul 22 /

22 Saryan street, Yerevan

{u<< / Tax code: 02507464

«Unligbipu pwily» GRC/

*Converse bank™ CISC

<< / Account number: 1930003703 156000
Ltn.” / Tel: /010/ 514-548

Qqfuwnnp gnpownhp wopkG’ /
Chief Executive Officer:

)

Yunn. Utinw owpumppuG
<tin." /010/ 514-548

Company: namakanish@haypost.am
Client:  s.shirinyan@anra.am

8.10 In case of making changes in the requisites under Chapter
9 of the present Contract and the application submitted by
the Client for signing the present Contract, as well as in
the documents attached, the Parties notify one another
within three days after the change has been made, or
immediately, if the change relates to the bank requisites
and e-mail addresses.

CHAPTER 9. ADDRESSES OF THE PARTIES, BANK
REQUISITES AND SIGNATURES

{wdwfunpy' / Client:

<< Uhgniljuwjhl whguwlgmpyul Gupguynpiwb Yndpnk/
Armenian Nuclear Regulatory Authority (ANRA)

p.bplw, Shapwl Utoh 4 /

4 Tigran Mets street, Yerevan

{U<< / Tax code: 02705793

44 DU Gnpownbwlul Jupgnipynmid /

Operational Department, Ministry of Finance of the RA

<< / Account number: 900011040020

LGtn. / Tel: /010/ 54-39-96




